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Warm Up 

On the TOEIC test, there is a writing section that asks test takers to make a 

sentence about a photo. The sentence they make must include two words or 

phrases that are provided under a picture. The forms of these words and 

phrases can be changed and used in any order. Sentences are scored on the 

appropriate use of grammar and their relevance to the pictures. 

TOEIC ライティングテストには、写真を文章で描写するセクションがあります。写真の下に提示された

2 つの単語または語句を使って文章を作るテストです。それらの単語や語句の活用形や順序は自由に

変更することができます。文法の正しさと写真との関連性が採点基準となっています。 

 

Examples 

go →went / going / gone / goes  

play  →playing / played / plays  

 →The boys playing baseball went out for ice cream.   

 →After going out for ice cream, the boys played baseball. 

 

Activity 

Look at the next four pictures and make sentences about them. Be sure to use 

the words and expressions that are provided below each picture. When you 

are finished, share your sentences with a partner. 

次の 4 枚の写真を見て文章を作ってください。各写真の下に示されている単語や表現を必ず使いま

しょう。完成したら、相手と文章を共有してください。 
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 1.  2.  

 

 

 

 

 

 

 

 advice / training  ignore / in the middle of 

 

1. ________________________________________________________________________________ 

 

2. ________________________________________________________________________________ 

  

 3.  4.  

 

 

 

 

 

 

 

 dream / own  delay / holiday season  

3. ________________________________________________________________________________ 

 

4. ________________________________________________________________________________ 
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Useful Expression 

In today’s scene, Thomas says, He only obtained all those votes in the first 

ballot because he bought them.  

今回の場面でトーマスが言います。「1 回目で彼があれだけ票を獲得できたのは買収したからだ」 

When we use only and because like this, we are saying that there is only one 

reason why we do something / did something / are doing something, and that 

reason is …  

このように only と because を使う場合、何かを〈する／した／しているのは…たった一つの理由に

よるもの〉という意味になります。 

In this case, Cardinal Tremblay received votes to become pope for one reason 

and one reason only. That reason is this: he paid other cardinals to vote for 

him. Nobody voted for him because he is nice, or because he would be a 

good pope. Everyone who voted for him did so because he paid them to vote 

for him. 

このセリフの意味は「トランブレ枢機卿が教皇選挙で票を得た、たった一つの理由：それは投票してもら

うために他の枢機卿たちを金で買収したから。誰も彼の人柄や優れた教皇としての資質を評価したわ

けではない。投票した者全員が、金銭的見返りを得たからである」です。 

 

Activity 

With a partner, look at the following statements and change them into 

sentences like the one above, sentences that use only and because. 

下記の例文を読んで、上記のように only と because を用いた文に書き換えてください。 

 

Example 

In high school, I didn’t like to study at all, but I did so that I could get into a 

good university.  

高校時代、私は勉強がまったく好きではなかったが、良い大学に入学するために勉強した。 

→ In high school, I only studied because I wanted to get into a good university. 

高校時代に私が勉強したのは、良い大学に入学したかった、というだけの理由だ。 
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1. He told me that he didn’t like her very much but since she has a lot of 

money, he married her. 

彼に聞くと、彼女をあまり好きではなかったが、お金持ちだから結婚したそうだ。 

______________________________________________________________________________  

2. I don’t like cooking, but I don’t have much extra money, so I almost always 

cook dinner for myself. If I had more money, I would eat out every night. 

料理は苦手だが金がないので毎晩自炊。金があれば外食する。 

______________________________________________________________________________  

3. Five years after the crime, the burglar tried selling the painting he stole on 

Yahoo!オークション and the police found him. 

5 年後、窃盗犯は絵画を Yahoo!オークションに出そうとして警察に捕まった。

______________________________________________________________________________  

4. I don’t know anything about computers, but my friend had a Mac, so I 

bought one too. 

コンピューターについては何も知らないけど、友達が Mac を持っていたので、私も買ってみた。 

______________________________________________________________________________  

5. I really liked this month’s movie, but I wouldn’t have watched it if Izuho 

hadn’t chosen it for Cinema English. 

今月の映画は本当に良かったけど、Izuho が Cinema English で選ばなかったら観なかった。 

______________________________________________________________________________  

Original Ideas:  

Try using this sentence structure to talk about things you have done 

recently, things that you do on a daily basis, or things that you have done 

in the past. 

only + becauseの文型を使って、最近したこと、日常的にしていること、または過去にしたこ

とについて話してみてください。 

 

______________________________________________________________________________  
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Today’s Scene 

Prior to this scene, there was a small scandal in the 

conclave. Adeyemi, who was described as having the 

wind behind him in lesson 1, was outed for having had 

nonmarital intercourse with a woman when he was a 

young priest (an affair which produced a child). The way 

in which Adeyemi’s secret was exposed leads Thomas to 

suspect foul play amongst the cardinals.  

前の場面で、ちょっとしたスキャンダルが起こりました。有力候補だったア

デイエミが司祭時代に女性と婚外関係を持ち、子供が生まれていたこと

が発覚。その秘密が明るみに出たことから、トーマスは枢機卿たちの間に

不正な動きがあるのではないかと疑い始めます。 

Unsure of what to do, Thomas breaks into the deceased 

pope’s bedroom and searches for clues. There, behind 

the pope’s bed, Thomas finds a document that proves 

one of the cardinal’s has been bribing other cardinals 

for votes.  

トーマスは迷いますが、亡き教皇の寝室に忍び込み手がかりを探します。

その際、教皇のベッド裏から、ひとりの枢機卿が他の枢機卿を買収するた

め賄賂を渡していたことを証明する文書を発見します。 

In today’s scene, Thomas brings this document to Aldo 

in the hopes of encouraging him to double down on his 

attempts to be elected as the next pope. Let’s see how 

Aldo reacts.  

今回の場面で、トーマスはその文書をアルドのもとに持参し、次期教皇選

出に向けたアルドの取り組みをさらに強化するよう促します。さてアルド

はどう反応するでしょうか？ 

 

Dialogue 
As always, watch today’s scene carefully and do your best to mimic each 

character’s mannerisms, facial expressions, and tone of voice when acting out 

the script. 

いつも通り、場面を注意深く観察し、スクリプトを読む際には各キャラクターの癖や表情、声のトーンを

できるだけ真似るように努めてください。 
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Conversation 

This is our last Cinema English lesson of the year. As we approach the holiday 

season, let’s talk about two topics.  

今年最後の CE です。ホリデーシーズンが近づく中、2 つのトピックについて話しましょう。 

1. What was your favorite and least favorite movie that we watched for 

Cinema English this year? Not only that, but what English expressions 

did you learn this year? How many do you remember?  

今年 CE で観た映画の中で、一番好きだった作品と一番好きじゃなかった作品はどれですか？ 

それから、クラスでどんな英語表現を学びましたか？ いくつ覚えていますか？ 

1. True Crime 2. Misery 3. Perfect Days 4. Once  
5. Toy Story 3 6. Civil War 7. Freedom Writers 8. Dog Day Afternoon 
9. Sideways  10. Peggy Sue Got Married 11. Anora 12. Conclave 

 
1  2 3 4 5 6 
 
 
 
 
 
 
 
 
7  8 9 10 11 12 
 

 
 
 
 
 
 
 

2. Holidays are a joyful time of year, but, for many reasons, they can also 

be a stressful time of year. What are some things that you are looking 

forward to this holiday season, and what are some things that you 

aren’t looking forward to? 

ホリデーシーズンは楽しみですが、様々な理由でストレスを感じる時期でもあります。 

年末年始に楽しみにしていることと、そうでないことは何ですか？ 


